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Suomalaisohrasta kiista
EU:n ja USA:n viilille

EU on joutunut puolustamaan vahvasti tuetun Suomes-
ta perdisin olevan ohraerin vientid Yhdysvaltoihin. Kiis-
ta syntyi sen jalkeen kun USA:n maatalousministeri Dan
Glickman puuttui asiaan amerikkalaisten maanviljelijoi-
den painostuksesta.

Glickman ldhetti EU:n maatalouskomissaarille Franz
Fischlerille kirjeen, jossa hdn asettui vastustamaan tuet-
tua ohran tuontia ja varoitti kiistan voivan vahingoittaa
maataloustuotteiden kauppaa yleisemminkin. Yhdys-
vallat haluaisi EU:n muuttavan viljan vientid koskevia
mairdyksid siten, ettd Yhdysvallat saisi osittain muista
EU:n ulkopuolisista maista poikkeavan kohtelun. EU on
vihitellyt asiaa ja sanonut kyseessd olevan yksittdinen
tapaus.

Suomen maa- ja metsitalousministerion mukaan kiista
ei suoranaisesti koske suomalaisia viljelijoita, koska ky-
seisen pienen viljaeran suomalainen alkuperé oli lahinna
sattumaa eikd viejand ollut suomalainen yritys.  (STT)

Valtioiden kilpailukyky rankattu
Suomi kérkipadssa

Yhdysvallat on varmistanut asemansa maailman kil-
pailukykyisimpénd valtiona ja Singapore on yhti vahva
kakkonen. Tdmi ilmenee sveitsildisen IMD-instituutin
tuoreesta vertailusta. Jo kolme vuotta kirkipaikkoja pi-
tineiden maiden jidlkeen tulevat Hong Kong, Hollanti ja
Suomi. Maailman talousmahdeista Saksa on edelleen 14.
sijalla ja lamasta kirsivé Japani on pudonnut 18: nneksi.
IMD:n luokittelussa tutkitaan mm. rahoitusmarkki-
noiden vapautta, tyévoiman koulutustasoa ja korruptio-
ta. (STT)

Ahtisaari luottavainen
Emun suhteen

. "Suomi voi lihted luottavaisin mielin kokoussarjaan,
jossa paitetdéin Euroopan talous- ja rahaliitto Emun kol-
mannen vaiheen jasenistd ja yhteisvaluutasta. Vappu-
viikonvaihteen ratkaisujen avulla Euroopan integraatio
ottaa pitkin ja ratkaisevan askeleen", totesi Suomen pre-
sidentti Martti Ahtisaari puhuessaan diplomaattipdivalli-
silla Helsingissa.

Abhtisaari uskoo tistd askeleesta olevan hyotyid maail-
manlaajuisesti. Suomen taloudellista kehitysté hin kehui
hyviksi, mutta samalla tuskalliseksi esimerkiksi kansan-
talouden rakenteellista muutoksista.

"Kriisissi on aina muutoksen siemen. Vienti sdilyi ta-
loutemme selkirankana, mutta se kasvatti itselleen yh-
den uuden tukijalan. Aiempien puujalan ja metallijalan
rinnaile on kehittynyt korkeaan teknologiaan nojaava

s
s Cultural excursion to New York City

Recently RAIVAAJA organized a one-day excursion to New York City to take in a
selection of "Finland. Europe.Finnessed" exhibitions on display there. Featured visits
were the Alvar Aalto retrospective at the Museum of Modern Art (MoMA), an exhibition
of Finnish paper art at the American Craft Museum and the Finnish design exhibit at the
Bard Graduate Center for Studies in Decorative Arts. The participants were also given a
list of few other Finnish exhibits to view on their own if interested. It became evident
that this kind of cultural trip is of great interest because the bus of 25 was filled in a mat-
ter of days. Pictured, above, the MoMA design store window displaying Alvar Aalto fur-
niture. Below part of the group waiting to enter MoMA.
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Suomen uutisia

Suomen uufisia

Hamalainen uskoo
euroistumisen sujuvan

Suomen Pankin péijohtaja Sirkka Hamaildinen uskoo
euron kiyttdénoton ensi vuoden alussa sujuvan ilman
suuria ongelmia.

Euroalueen yhteisen rahapolitiikan kdynnistyminen el
niilld nidkymin aiheuta ylivoimaisia jarkytyksiad sen pa-
remmin euromaiden rahapolititkkaan kuin sen vali-
neistéonkadn, arviol Himéldinen dskettdin Tukhol-
massa.

"Rahapolitiikkaa toteutetaan jo nyt varsin yhdensuun-
taisesti EU-maissa. Lisdksi Euroopan keskuspankin
kiytettdvissd olevan rahapoliittisen vilineistén ja mak-
sujarjestelmien tekninen valmistelu etenee hyvin",
Hama4ldinen totesi Riksbankenin jarjestdmidssd semi-
naarissa.

Tulevan euroalueen raha- ja valuuttapoliittinen tilanne
on Ham4ilAisen mukaan tilld haavaa lisdksi hyva euroon
siirtymist4 ajatellen.

Suurin avoin kysymys on Hamaél4isen mukaan ensi ke-
s4ni toimintansa aloittavan Euroopan keskuspankin ra-
hapoliittisen strategian valinta. Valinta tehddin Raha-
poliittisen instituutin valmistelutyén pohjalta rah-
amdiiritavoitteen ja suoran inflaatiotavoitteen valilla.

(STT)

Sotaveteraaneja muistettiin

Kansallista veteraanipaivai vietettiin maanantaina, 27.
p:nd 12. kertaa. Veteraanipidivin valtakunnallinen pai-
Jjuhla oli Vaasassa, jonne odotettiin noin 5 000:t4 veter-
aania ja juhlavierasta.

Paivd alkoi lipunnostolla Vapaudenpatsaalla ja jatkui
ortodoksisin ja luterilaisin jumalanpalvelusmenoin.
Paivdn pédijuhla pidettiin Botnia-hallissa. Kansallinen
veteraanipdiva on yleinen liputuspaiva.

Viime vuonna veteraanipdivian tilaisuuksiin osallistui
koko maassa arviolta 60 000 Suomen sotien veteraania.
Keskimaérin 78-vuotiaita veteraaneja on elossa alle 190
000.

Presidentti Martti Ahtisaari osallistui valtakunnallisen
veteraanipdivian juhlallisuuksiin maakuntamatkallaan
Vaasassa. Juhlallisuuksien lisdksi Ahtisaari vieraili
Vaasan yliopistolla, jossa ohjelmaan kuului muun
muassa opiskelijatapaaminen. (STT)
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Pohjanmaalle ja
Lappiin luvassa
suurtulvia

Suomen ympéaristékeskus
varoittaa suurtulvista Poh-
Jjois-Pohjanmaalla ja Lapissa.
Ympiristokeskuksen mukaan
kevittulvat ovat parhaillaan
nousemassa. Eteld-, Lou-
nais- ja Lidnsi-Suomessa ve-
dennousu jiia vdhidlumisuu-
den takia melko pieneksi. Sit4
vastoin Pohjois-Pohjanmaalle
odotetaan vapun tienoilla var-
sin suuria kevittulvia.

Koko Pohjois-Suomessa va-
raudutaan suurtulviin sahaa-
malla jokien jaitd. Jiaita on
sahattu ahkerasti pohjoisen
joissa. (SS)

Suomi 14.
rikkain maa

Maailmanpankin uusittu ti-
lasto maailman rikkaimmista
ja kéyhimmistd maista aset-
taa Suomen 14. rikkaimman
maan kohdalle.

Tilastosta on poistettu alle
miljoonan asukkaan maat,
joista Luxemburg oli viime
vuonna maailman ykkoénen.

Tilaston mukaan brutto-
kansantuotteella mitattuna
suomalainen ansaitsee lihes
puolet vihemmaéan kuin sveit-
sildinen. Suomessa brutto-
kansantulo henkeid kohti oli
vilme 23 240 dollaria kun se
Sveitsissa oli 44 350 dollaria.

Listan rikkaimpia maita
Sveitsin jialkeen olivat Japani,
Norja, Tanska, Singapore,
Saksa, Itavalta, Yhdysvallat,
Belgia ja Ranska. Kéyhin maa
on. Mosambik, jossa brutto-
kansantulo henkeid kohti on
80 dollaria. (SS)

1 Exchange rate

April 23, 1998
1 Finnish mark = US $ .1831
1 US 8 = 5.4605 FIM

Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of $1 million mini-
mum.

Nimipdtvdt

Huhtikuun 29 p., Teijo
Huhtikuun 30 p., Mirja,
Mirva, Mira, Miia, Mirjami
Mirka, Mirkka
Toukokuun 1 p., Vappu,
: Valpuri
Vappu, suomalaisen tydn pdivd
Toukokuun 2 p., Vuokko,
Viivi
Toukokuun 3 p., Outi
Toukokuun 4 p., Ruusu,
Roosa
Toukokuun 5 p., Maini
Toukokuun 6 p., Ylermi
Toukokuun 7 p., Helmi,
Kastehelmi
Toukokuun 8 p., Heino
Toukokuun 9 p., Timo
Toukokuun 10 p., Aino, Aina,
Aini, Ainikki
Alttenpdélvd
Toukokuun 11 p., Osmo
Toukokuun 12 p., Lotta
J.V. Snellmanin pdivd
suomalaisuuden pdlvd

Nato ja rauhankumppanit
koolla Suomessa

Yli 30 maan edustajat osallistuivat Suomessa alkuvii-
kosta pidettyyn sotilasliitto Naton ja rauhankumppani- i
maiden véliseen kokoukseen. !

Haikon kartanossa pidetyssi kokouksessa pohdittiin K

Naton ja rauhankumppanimaiden vilisen yhteistydn ke- i
hitystd muuttuvassa kansainvilisess4 tilanteessa. Epé- I8
virallinen tapaaminen pidettiin Euroatlanttisen kumppa-
nuusneuvoston puitteissa. Kokoukseen osallistui edus- %

tajia Baltian ja Pohjoismaiden lisiksi myts Ven#jilts ja
Naton keskeisistd jisenmaista.

Suomen kutsusta pidetyn kokouksen puheenjohtajana
toimi Naton apulaispéisihteeri Klaus-Peter Klaiber.(STT)

Finlandia-talon julkisivutyoét

viivistyvit vuodella

N&illd nidkymin Finlandia-talon julkisivun valmistumi-
nen viivastyy ensi vuoden huhti-toukokuulle saakka.
Uutta urakoitsijaa ef talon keskeneriisille julkisivutéille &
ole vield 16ytynyt. Urakoitsijaa on etsitty kuumeisesti,
mutta vield sopiva ehdokas puuttuu. Uusi urakoitsija
pyritdsn 16ytdmain mahdollisimman pian. {

Rakennuttaja sanoi irtl urakkasopimuksen Kopal Pin-
nan kanssa huhtikuun alussa. Sopimuksen mukaan
Jjulkisivutdiden olisi pitidnyt olla valmiina jo tim&n vuo-
den heinikuun lopussa.

Projektinjohtaja Kari Tohmo arvelee, ettei uutta ura-
koitsijaa padsta esittiméin vield tilla viitkollakaan, silli
keskeneriisille toille on vaikeaa 16yt44 jatkajaa. Uudesta
urakolitsijasta paittii yleisten téiden lautakunta. (STT)

AT

Niinistéstd Edun puheenjohtaja

Valtiovarainministeri Sauli Niinistd (kok) on valittu
Salzburgissa Itidvallassa odotetusti Euroopan konser-
vatiivipuolueiden jarjeston Edun uudeksi puheenjohta-
Jaksi. Niinistd seuraa tehtivissi Itdvallan entistd ulko-
ministerid Alois Mockia, joka johti Edua yht#jaksoisesti
vuodesta 1979 saakka. (STT)

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1998: $7,144.15

91 -vuotissyntymépéaiviansi (toukok. 10) kunniaksi
Mailis Karvonen, Maynard, MA

Puolisonsa Aili Berkion muistolle
W4iind A. Berkid, Ashburnham, MA

Viola K. Autulan muistolle

Muut Autulat

Sinikka Lammela & Osmo Vettenranta,
Tampere, Suomi

Bernard Barois, Burie, Ranska

Ronald W. Robichaud Jr., Gardner, MA
Jack, Anita, Jennifer & Justine Dube,
Westminster, MA

Tom, Diana, Corie & Eric Kamila,

Mr. & Mrs. Roger Vautour

Diana & Bill Trumbley, Prospect, CT

Mary C. Blomquist, Fitchburg, MA

Elvie & Tauno Hagelberg, Ashburnham, MA . . .$10.00
Billy & Barbara Hagelberg, Ashburnham, MA . .$25.00

John & Pauline Contois, Fitchburg, MA
Rauha Torni, Allan ja tytét; Mirjam, Thomas
ja pojat, Westminster, MA

Aune & Eino Niinim#ki, Westminster, MA
Natalie & John Ratila, Fitchburg, MA

Toini Laakso, Fitchburg, MA

Aill & Toivo Wilen, Westminster, MA ja

tri Bill O. Wilen, Bowie, MD

Irene Cook, Westminster, MA

Gary G. Green, Westminster, MA

Mr. & Mrs. Morel St. John, Gardner, MA
Mr. & Mrs. Armas Heino, Lunenburg, MA
Eero, Irene & Elma Osterlund, Worcester, MA . . .
Veikko & Pirkko Salonen, Fitchburg, MA

Sinikka Ollanketo, W. Roxbury, MA

Kiitos lahjolttajille!
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From the desk of Stig Haggblom:

Ovatko tummat, mustaihoi-
set miehet Afrikasta lyomat-
tomid, kysytdin Bostonissa?

Etvit ole. Taméi on vain yksi
vaihe urheilullisessa kehityk-
sessd.

Suomella oli samanlainen
vaihe olympiahistoriassaan.
Hannes Kolehmaisen aika,
joka niin nikyvisti alkoi Tuk-
holmassa vuonna 1912. 20-
luvun jatkajia oli runsaasti
Paavo Nurmen johdolla.

Suomi oli tdhdn ailkaan
juoksu-urheilun thmemaa,
pieni Suomi.

Nyt niyttads olevan meneil-
144n Afrikan vuoro. On sielld
misti ottaa. Asukkaita man-
tereella on 700 miljoonaa!

Nayttava oli tama loppu-
ndytelms, kolme miesté rin-
nan pitkin ailkaa, mutta lo-
pussa vain yksi, Moses Tanui
Keniasta. Hénelt4 jai reittien-
nidtys saavuttamatta, mutta
loistava oli esitys. Hienoim-
pia juoksuja, mita on mil-
loinkaan ndhty. Ndiin Bosto-
nissa 1998.

Tama on sama mies, joka
voitti Bostonin sadannen
juoksun kaksi vuotta sitten.
Miehet tippuivat kelkasta yksi
kerrallaan ja lopulta oli vain
Joseph Chebet, 27-vuotias
Amsterdaminkin voittanut,
siind samassa Tanuin vauh-
dissa. Lopulta oli hdnenkin
jaatava, kun Moses Tanuin
mahtava loppuveto alkoi.

32-vuotias Tanui teki histo-
riaa voittaessaan sen juoksun
numero 100. Voittoaika oli
2.09,15 ja samalla hidn ku-
kisti maamiehensid Cosmas
Ndetin, joka sitd ennen oli
voittanut kolme Bostonin
juoksua. Vuosi sitten Tanui
oli kilpailun viides. Nyt hi-

nen voittoaikansa oli 2.07,33.

Fatuma Roba oli naisten
ykkénen. Ol mahtava esitys
hidnenkin. Olympiavoittaja
voitti jo toisen Bostoninsa,
voitti hymysséd suin. Tam4i ol
tdydellinen Afrikan péiva Bos-
tonissa.

Fatuma Roba ei suotta ko-
ristanut maratonjuoksun ta-
sokasta k#siohjelmaa. Olisko
hdnen kukistajaansa edes
vuoden kuluttua? Ent#" sitd
seuraavana vuonna?

Itse juoksu kuitenkin on
ldhtenyt taipaleelleen onnel-
listen tidhtien alla. Sata on
taysi ja vuoden kuluttua
juostaan jo sadaskolmas
juoksu!

"Is this the American Spirit at
{ts best", kysyin juoksua
edeltineend iltana, kun tu-
hannet juoksijat kokoontuivat
tavanmukaiseen "pastapar-
tyyn".

Voi olla. Niin amerikkalai-
set kidynnistavit itsensd. I1-
maista ruokaa ja juomaa
tuossa oli enemmiéin kuin
missdidn muualla samanai-
kaisesti. Kamala meteli, mu-
siikkia ja touhua keskelld
Bostonin sydanta.

Ihmetelld piti myos sitéd, etta
useimmat mukana olleet rau-
hallisesti jonottivat tunnin
paastdksensa sisddn Quincy
Marketin tilothin. Vain syé-
didksensdko? Eihdn toki.
Ruokaa saa kotonakin. Té&n-
ne tultiin tunnelman vuoksi,
sitd hakemaan ja sitd teke-
maan. . .

Juoksun alla keskustelin
Risto Ulmalan kanssa. Toi-
voisin hdnen tulevan tinne
vuoden kuluttua jilleen ker-
ran yrittdmaan, terveend ja

jatkuu sivulla 11

Nain tama Amerikka toimii . . .

P A

v

ol

~

102nd Boston Marathon
1998

Good as gold

-

Fatuma Roba,‘ maratonhistorian kolmas nalnen jokd on pyétyngft urotekoon voittamalla sekd

olymplakultaa ettd Bostonin maratonjuoksun, nyt jo toisen kerran. Miesten puolella l6ytyy vain
ykst samanlainen. Hdn on Italian Gelindo Bordin.

Kuva: Boston Marathon kisaohjelma

Kaksi suomalaista

tutkijaa selvittaa
sukkulalennon
vaikutuksia

Kaksi suomalaisfyysikkoa,
tamperelainen Karl Tahvanai-
nen ja turkulainen Tom Kuu-
sela ovat mukana ryhmaéssi,
joka tutkii Yhdysvaltain ava-
ruushallinnon Nasan seuraa-
van sukkulalennon astro-
nautteja.

Suomalaiset seuraavat suk-
kulan laukaisua radalle Ken-
nedyn avaruuskeskuksessa
Floridassa. Sen jdlkeen he
slirtyvidt Johnsonin avaruus-
keskukseen Houstoniin.

Avaruussukkula Columbian
lento on yksi Nasan tidrkeim-
miksi arvioimia lentoja, se
kuuluu aivotutkimukselle ja
neurotieteelle omistettuun
Neurolab-tutkimusprojektiin.

Suomalaiset ovat ainoina
pohjoismaisina tyéryhméssé,
joka tutkii hengityksen ja
verenkierron hermostollisia ja
hormonaalisia mekanismeja.

(SS)

Suomen kehitys ja kansainvilinen toiminta esilla

Finnish Studies Symposiumissa

AINI TOSSAVAINEN

Vuotuinen Finnish Studies
Symposium oli dskettidin
Berkelyn yliopistossa. Suo-
men kehitystd ja kansain-
vilistd toimintaa selostivat
Suomen suurldhettilds Jaak-
ko Laajava Washingtonista ja
Yhdysvaltain entinen Suomen
ldhettilds Derek Shearer.

John Lindow, Skandinavian
professori, esitteli myoés seu-
raavat puhujat: Richard Bux-
baum, Dean of IAS, James
Bohrer, curator ja Steve
Weber, political science pro-
fessori. Puheet olivat erittain
mielenkiintoisia.

Suomi on osallistunut kaik-
ki viisikymmentid sodanjal-
keistd vuotta erittdin paljon
kansainvilisen rauhan hy-
viksi. Ja teollisuuden kehi-
tys alkol sodan jilkeen, silld

Suomen oli maksettava suu-
ret sotakorvaukset monta
vuotta Vendjille, joten rau-
hanaika antoi viimeinkin suo-
malaisille tilaisuuden kehit-
taa oman maansa teollisuutta
ja kansainvilistd kauppaa.

Olemme ihaillen katsoneet
kauniita huvimatkalaivoja,
joita Suomessa on valmistettu
jo paljon. Ne ovat upeita
myds sisilti. Teimme nimit-
tdin tutkimusmatkan uuteen
alukseen, Inspiration, kun se
tuli neitsytmatkalleen San
Franciscoon Helsingistd muu-
tama vuosi sitten.

On hyvi, ettd kaupunkimme
yliopistolla on nyt myés Suo-
mella oma osastonsa, jossa
vol opiskella Suomen kulttuu-
ria ja kieltd. Se edistdd muu-
tenkin Suomen tuntemusta.
Suomestahan on ollut tissi-
kin maassa hyvin vidhin ja
usein aivan vaérii tietoja.

Suomi on osa Linsi-Euroop-
paa, joten suomalaiset ovat
osana Euroopan Unionin tu-
levia suunnitelmia koko Eu-
roopan yhteisissid asioissa.
Yhteisyys kansojen vililld on
tdrkedd niin kaupan kuin
rauhankin kannalta.

Maailma muuttuu nyt hyvin
nopeasti, kun thmiskunta
kasvaa huimaa vauhtia, noin
sata miljoonaa vuodessa. Tu-
levaisuus voi tuoda nildn mo-
niin maihin, joissa nyt jo kuo-
lee hmisid nalkaidn,

Maanviljelykseen Euroopan
Unionin maissa pitdisi mie-
lestédni kiinnittdd enemmain
huomiota. Koneet ja internet
ovat uutuuksia, mutta kuten
historia on néyttinyt, armei-
jatkin marssivat vatsallaan.
Ruoan puute voil atheuttaa
katastrofin hyvin monissa
maissa.

Joka tapauksessa tdmai se-

lostustilanne Suomen kehi-
tyksestd oli mielenkiintoinen
kaikille. Kiitokset!

Ta#lla ol tiistai-iltana kova
rankkasade. Kuin suuria, ko-
via herneiti tuli maa ithan
valkoiseksi. Ei golf-pallon ko-
koisia, mutta niin suuria, etta
pitivit kovaa ratinda katuihin
ja autojen kattoihin iskies-
sdin.

Tilaisuuksia on tulossa jat-
kuvasti. Vappujuhlat 2 p.
toukokuuta Veljeysseuralla.
Aftienpédivd-aamiainen on
myds toukokuun toinen sun-
nuntai kahvilahuoneessa. Al-
deille se on ilmainen. Kaikki
tervetuloa!

Olemme viimeinkin saaneet
tdnne kauniin, sinisen tai-
vaan ja aurinkoiset ilmat,
joten on hauska lihted kive-
lylle, kun kukat kukkivat ja
puut ja maa ovat kauniin vih-
reital
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The Finnish-American

Finland would not be
Finland without the thirty-
year old Finland festivals
institution and the colorful
events which it represents,
writes the festival's executive
director Tuomo Tirkkonen.

This year four new festivals
have been added: Keitelejazz
in A4nekoski, Haapavesi Folk,
Oulu Children's Theatre Fes-
tival (held in February), and
Fullmoon Dances in Pyhdjar-
vi.

The following is a list of this
year's offerings.

General Festivals
Sysmé Summer Sounds
June 26 — July 5

Situated in the heart of the
scenic East Hame region,
Summer Sounds will be heard
again this year for the 13th
time. This festival of about 10
concerts will include classical
and traditional Finnish music
performed in churches and in
other venues of an idyllic and
personal character.

The manor house concerts
are an integral aspect of the
Summer Sounds programime.
The traditional MTV3 tele-
vised concert will be present-
ed in Finland's only opera
barn, and a jazz marquee will
be set up at Suvisaari on the
shores of the mighty Lake
Paijanne.

Inquiries: Sysmad Summer
Sounds, P.O. Box 26, FIN-
19701 Sysm4. Tel. +358-3-
84310, 843 1239; fax +358-3-
717 2831.

Jyviiskyla Arts Festival
July 15 - 19

The summer will begin with
the traditional Saturnalia: the
king of fools will oust the
mayor for the period of the
festival in mediaeval style.
Talk and discussion of phe-
nomena and events in the
here and now will be at the
heart of the summer program.
The theme for 1998 will be
“Dreams”. Clowns, circus
folk, mime artists, the leg-
endary cinema events, a car-
toon program and concerts
will once again combine for
the Arts Festival experience.

Inquiries: Jyviskyld Festi-
vals, Asemakatu 6, FIN-
40100 Jyvaskyld. Tel. +358-
14-624 378, fax +358-14-214
808.

Turku Music Festival
August 7 - 16

The Turku Music Festival is
held in Finland's oldest town,
Turku, whose historic build-
ings and unique concert
venues — Turku Castle, Turku
Cathedral, the Sigyn Hall, the
Sibelius Museum and the
Concert Hall - provide an
inspiring environment for top-
class musical performances.

The theme of “Pictures and
Words in Music” will provide
the ingredients for about 30
festival concerts. The varied
program will include orches-
tral concerts, singers, cham-
ber music, mediaeval, renais-

Finland Festivals

sance and baroque music,
Mozart's opera Gli sposi delust
which was such a success
last season and a film series.
Performers at the Turku
Music Festival will include
the Helsinki Philharmonic
Orchestra with Leif Seger-
stam, the Virtuosi di Kuhmo
with Sakari Oramo, Monica
Groop, Soile Isokoski, Se-
quentia and Al Ayre Espariol.
Inquiries: Turku Music Fes-
tivals Foundation, Uuden-
maankatu 1, FIN-20500 Tur-
ku, fax +358-2-231 3316, tel.
+358-2-2511 162.

Helsinki Festival
August 21 - September 6

Helsinki is the modern capi-
tal city of Finland. It attracts
a growing number of visitors
every year and provides a vig-
orous base for one of the
most interesting summer fes-
tivals in the Nordic countries.

Over the 17 days of the festi-
val several world class
orchestras will perform classi-
cal music in the newly reno-
vated Finlandia Hall. Contem-
porary dance and theatre
companies will visit the city
and a range of exhibitions will
entice visitors to local muse-
ums and art galleries.

Less formal listening experi-
ences will be on offer in the
Huvila Festival Marquee,
which 1is a distinctive blend of
new architectural design, a
well-equipped concert hall

Lieksa Brass Week

and an imaginative program
ranging from rock bands
through jazz and world music
to an opera gala.

Inquiries: Helsinki Festival,
Rauhankatu 7 E, FIN-00170
Helsinki. Tel. +358-9-135
4522, fax +358-9-278 1578.

Opera and Vocal Music
Ilmajoki Music Festival
June 5 - 14

The Ilmajoki Music Festival
has become famous for its
folk operas. In June 1998 the
program will include a new
Finnish opera “Daughters of
the Fatherland”, composed by
Ilkka Kuusisto with a libretto
by Pia Perkié. The work will
be produced in association
with the Vaasa Opera and the
Vaasa City Orchestra. It tells
of the sacrifices made by the
Finnish Lotta Svird organisa-
tion in national defence work.

“Daughters of the Father-
land” will be performed in
Ilmajoki between June 10 and
June 14, 1998. The program
will also include several con-
certs during the festival peri-
od.
Inquiries: Ilmajoki Music
Festival Association, Ilkantie
17, FIN-60800 Ilmajoki. Tel.
+358-6-424 7050, fax +358-
6-424 7171.

VII International
Mikkeli Music Festival
June 27 - July 5
Maestro Valery Gerglev and
the orchestra, choir and

soloists of the St. Petersburg
Mariinsky Theatre will once
again be the principal per-
formers at the Mikkeli Music
Festival, organised deep in
the heart of the Finnish Lake
District.

As Artistic Director of the
Festival, Valery Gergiev has
assembled a varied program
ranging from intimate recitals
all the way to full-scale opera
productions. Festival high-
lights will include Mozart's
Requiem, Mahler's first sym-
phony and Brahms’ third
symphony. There will be sep-
arate concerts dedicated to
the music of Sibelius, Bart6k
and Beethoven and the festi-
val will end with Tchaikovs-
ky’s Nutcracker Suite.

Inquiries: Mikkeli Music
Festival, Vuorikatu 3A, FIN-
50100 Mikkell. Tel. +358-15-
162 076, +358-500-751 459,
fax +358-15-191 2323.

Kangasniemi Music Festival
June 28 - July 9

The Kangasniemi Music Fes-
tival is renowned for its com-
petitions: the Kangasniemi
Singing competition and the
Pieksdméki Poleen lied piano
competition. In addition to its
concerts, the festival is an
important training event with
courses for singers, pianists
and stringed instruments.

The concert program will
include performances by the
Moscow Chambe Orchestra,
Jorma Hynninen, Petteri Sa-
lomaa, Pia Freund, Johanna
Rusanen, Jaakko and Pekka
Kuusisto, the Dolezal Quartet
and the InTime Quintet.

Inquiries: Kangasniemi
Music Festival, Kangasniemi
municipality, The Cultural
Secretary, Otto Mannisentie
2, FIN-51200 Kangasniemi.
Tel. +358-15-780 1265, fax
+358-15-780 1292.

Savonlinna Opera Festival
July 4 - August 2

Artistic Director: Jorma
Hynninen.

The program of the Opera
Festival in summer 1998 will
include five classic opera pro-

ductions in Olavinlinna
Castle and the new produc-
tion of the season is Verdi's
La forza del destino (The
Force of Destiny), directed by
Michael Hampe from Ger-
many and conducted by John
Fiore from the USA with cos-
tumes and sets designed by
Anneli Qveflander.

The visiting opera house for
of 1998 season is the Royal
Opera House Covent Garden
from London.

There will also be a program
of concerts in Olavinlinna
Castle, at Retretti and in Ke-
riméki church.

Inquiries and ticket sales:
Savonlinna Opera Festival,
Olavinkatu 27,FIN-57130 Sa-
vonlinna. Tel. +358-15-476
750, fax +358-15-476 7540.

Organ and Brass
Lieksa Brass Week
July 24 - August 2

The 19th international Liek-
sa Brass Week will once again
provide top-class brass music
with concerts and other
events in Lieksa and in the
scenic surroundings of East-
ern Finland.

The theme instrument this
summer will be the trombone.
The mood will be captured by
leading artists from Finland
and abroad and by music
ranging from classical to
light. The program promises a
lot of fun, with top quality
music all day. Parades and
daily concerts, street perform-
ers, children's events and
late-night jam sessions will
fill the town with music and
reach out to the Koli hills and
rushing rapids.

The atmospheric Brass Tent
will be the principal festival
venue for the light program.
There will also be master
classes for professionals and
enthusiasts of all ages. For
the first time in the history of
Brass Week, a competition
will be organised: the Nordic
Trombone Competition.

The Artistic Director of Liek-
sa Brass Week is the trumpet
artist Jouko Harjanne.

Inquiries: Lieksa Brass
Week, Koski-Jaakonkatu 4,
FIN-81700 Lieksa. Tel. +358-

turn to FESTIVALS page 9
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Willlam Aho, right, of Storrs (CT), is working on a display about New
England chicken farming for FinnFest USA '98. He recently consulted
Arno Hangas,left, former manager of the United Co-opertive Farmers,

News from Finland

Fitdhburg, for some help In (dentifying some old photographs

FinnFest USA '98
special events

FinnFest USA '98 willl be tak-
ing place on the campus of the
University of Southern Maine,
located tn Gorham-Portland,
on Thursday, July 9; Friday,
July 10; Saturday, July 11
and Sunday, July 12.

The following are some of the
speclal events that are being
planned:

Katriina Honkanen

FinnFest USA '98 is proud
to present singer/songwriter/
actress Katriina Honkanen -
a respected artist and familiar
face to the theater-goers,
music lovers, and television
viewers in Finland.

A recent review of her music
offers, "Katrilna Honkanen
has chosen to write and per-
form songs that even though
they may sound 'popular' are
not like the usual shallow
songs in the mainstream that
become commercially suc-
cessful.

"True, she has had 'hits' and
reached #1 on the Finnish
pop charts (with her song
Silta). Yet, because she ex-
plores in depth the feelings
and soul of our human condi-
tion, and because she crafts
these songs so well with
music that effortlessly carries
the words, her songs are full
of power.

"If she was writing in Eng-
lish instead of Finnish, she
would be placed in the cate-
gory of established artists like
Carly Simon, Neil Young, or
Joni Mitchell - songwriters
that she cites as influences
on her own writing."

- Gerry Henkel

Katriina and her band will
entertain FinnFest attendees
at a concert on Saturday.

Werner Bros.

A MUST SEE! This is an
encore visit to FinnFest by
this five-brother group from

Helsinki - they were a BIG hit
last year in Minot. The broth-
ers offer a unique and enter-
taining brand of folk/skiffle
music.

Werner Bros. devotees will
scramble to FinnFest USA '98
to catch this appearance, and
those who haven't yet seen
them perform will not soon
forget them. The group is not
entirely new to American
audiences, having performed
recently in Nashville and Las
Vegas.

The Werner Bros. will enter-
tain festival registrants in
their unusual and delightful
style on several occasions
during FinnFest USA '98.

ISOT Kansantanssiryhmii
(Fold Dance Group)

This energetic group of folk
dancers from Jyvidskyli,
Finland, will thrill you with
their exciting interpretations
of traditional Finnish folk
dance styles.

The group started in 1963
as the "Iti-Suomen Osakun-
nan Tanhuujat," a rural area
dance group. Today's ISOT is
a city-based youth dance
group that performs on the
master level.

Their music ensemble,
"Tason Inhoojat" are skilled at
presenting traditional Finnish
folk music, but also continu-
ously compose and arrange
new music to privide a driving
force for the group's dance
choreography.

ISOT was named the 1996
Folk Dance Group at Pispalan
Sottiisi, a biennial folkdance
and music festival held in
Tampere, Finland. They will
present an extravaganza per-
formance of Finnish folk-
dance and music on Saturday
afternoon.

In addition, on Thursday
evening and again on Friday

turn to SPECIAL EVENTSpage 8

Finland discriminating between objectors?

The human rights committee of the United Nations considers
that laws in Finland provide better treatment of the Jehova's
Witnesses (Watch Tower Society) than of other groups who
refuse to bear arms. The committee recommends that Finland
change its legislation to align with international conventions that
prohibit discrimination on grounds of religion or differing politi-
cal opinion.

The Finnish association of conscientious objectors, presenting
the human rights committee's position, demanded at a news con-
ference in Helsinki that Finland amend its laws. The association

. does not aim at making the situation of the Jehova's Witnesses

worse but at improved rights for other groups of conscientious
objectors.

Pertti Rauhio, a special aide to Finnish minister of labor Liisa
Jaakonsaari (SDP), said he thought this would mean the same
thing as making national military service voluntary. He says the
positien does not mesh directly with the amendment of the civil-
ian service law now under consideration. This draft proposal,
which is being prepared by the ministry of labor, does not con-
tain any proposal on any alteration in the matter of penal mea-
sures or national service.

A law to relieve all Jehova's Witnesses from all forms of
national service came into effect at the beginning of 1987.
During the time in which the law has been in effect 150-200
objectors have been sentenced to prison sentences (non-suspend-
ed). (STT/HbI)

Finland invites 10 firms
for talks on helicopters

Finland has invited 10 aerospace firms to negotiations on its
planned purchase of army helicopters. The defense ministry said
in a statement it would formally invite tenders later this year
after the preliminary talks due to take place in May and June.
Earlier this year parliament approved spending about four billion
markka on transport helicopters for Finland's future rapid-reac-
tion forces.

The defense ministry had sent an invitation for preliminary
talks to the following manufacturers: Agusta, Italy; Bell
Helicopter Textron, U.S.; Boeing Defense & Space Group, U.S,;
Denel Aviation, South Africa; EH-Industries, Great Britain;
Eurocopter, France; GKN Westland, Great Britain; NH-
Industries, France; Rosvoorouzhenia, Russia; Sikorsky Aircaft
Corporation, U.S. (STT)

Death song for environmentally friendly swan?

The Nordic eco-symbol, the swan, will vanish within the next
five years if plans of the European Commission materialize. The
commission wants to align all the environmental symbols in the
EU and have inserted on all packages the relevant flower sym-
bols embellished with EU stars.

There is irritation in the Nordic countries about the coming dis-
appearance of the swan symbol.

"It is a good thing the EU is harmonizing the eco-symbols but
why scrap a symbol that has proved to be a very good one," asks
Matti Jirvi, an eco-symbol expert of the Finnish standardization
society.

The symbol of the swan has been in use in the Nordic countries
for close on ten years. It has already been printed on over a thou-
sand different products. In Finland it is known to four of five
consumers.

A large number of Nordic members of the European Parliament,
too, are against the disappearance of the swan and other national
symbols.

"Consumers should be allowed to opt for symbols they see as
safe, and companies too benefit when the mark on the product is
trustworthy. The EU symbols do not have the trust of the con-
sumers yet," says Heidi Hautala (Greens), a member of the
Europarliament. (HS)

Aland MP
in mediation bid
in Latvia

Gunnar Jansson, the member of
parliament for the province of
Aland, travels this week as rep-
resentative of the Council of
Europe to Latvia, where together
with a British colleague he will
try to mediate in a conflict
between the country's political
leadership and its big Russian
minority.

He said in a recent radio inter-
view that the Russian delegation
to the council has made allega-
tions against Latvia and has
demanded that the council inter-
vene against the new member
state.

He said the assignment was
"pretty tough." (Hbl)

Female priests
want protestors
brought to order

Female priests want those wiho
reject the right of women to
enter the priesthood to be
brought to order. In Helsinki, at
the tenth anniversary of the entry
of women into the priesthood, an
appeal was presented urging the
archbishop and the bishops to
seek means to strengthen the
internal unity of the church.

In the appeal it is said that the
church suffers from the circum-
stance that some of the move-
ments within it do not wish to
acknowledge the female priest-
hood. In such movements there
is active opposition to women
and "disparagement by word and
act of the ministry of their own
church."

The paper proposes that talks to
overcome such dissension be
held soon. The bishops should
also call on pastors to ensure that
the.mjnistry is held in respect
regardless of whether the minis-
ter is a woman or aman. (HS)

EU membership to bring
influx of Estonians? **

An accession of the Baltic
States to the European Union EU
in the next millennium would
increase the pressure of emigra-
tion by Estonians into Finland.

A new study published by the
research institute of the Finnish
economy ETLA says that Esto-
nians in particular would be
keener on coming over to Fin-
land because of the sharp differ-
ence in income — the Estonians'
purchasing power is only 30 per
cent that of the Finns. (Demari)
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Finlandia Foundation
New York Metropolitan Chapter, Inc.

Annual meeting

Date: May 8, 1998, Friday
Place: Central Presbyterian
Church - 6th floor, 593 Park
Avenue at 64th Street, New
York City.

Time: 8 -~ 10 p.m.

Program: Annual meeting
with election of the new
Board members and the offi-
cers of the Board. There will
also be a fashion show and a
jewelry show.

Fashion, jewelry show

The Fashion Show will be by
25-year-old American Finn
Jim Mielty. Besides being an
accomplished designer of
graphics, clothing and pack-
aging, he is also a photogra-
pher and painter.

He studied at FIT, U.C.,
Berkeley (CA) and Cornell
University. In 1995 Mielty
interned at Marimekko in
Helsinki and established his
own label JIMIELTY in 1996
in San Francisco. For the
past three seasons he has
sold his clothes to finer bou-
tiques in the United States

and Canada.

Mielty has outfitted such
bands as Nine Inch Nalils,
Madder Rose, Inhouse and is
exclusively designing his line
to the Alternative Music
Industry.

Milety looks forward to pre-
senting an unconventional
show with familiar faces to
Finlandia Foundation. Su-
permodel Laura Leppanen is
scheduled to appear.

The jewelry show will be by
Anu Arponen, who has been
working in New York City
past twelve years as an archi-
tectural designer and current-
ly with Cooper, Robertson &
Partners.

Ballroom dancing has been
one of her many hobbies and
five years ago she hosted an
evening of tango dancing with
Greg Bird at the Finlandia
Foundation program meeting.

This time Anu will give us a
presentation of finest costume
jewelry exclusively marketed
here in USA through indepen-
dent consultants. The New
Barcelona Collection will be at

FinnFest USA '98

NORTHEAST

RSITY OF SOUTHERN MAINE
AND-GORHAM -«

JULY 9.12 19918

Have you registered yet?

General Meeting
Saturday, May 2, 1998 at 10:00 A.M.

University of Southern Maine
Gorham,

Tervetuloa — Welcome - Vidlkommen

Only a few weeks remaining and FinnFest is here.

available through April 30, 1998. Plan to come to the
largest Finnish American event in the Northeast.

Directions to University of Southern Maine:
Maine Turnpike to exit 8; Route 25 West (8 miles)
Route 114 North (1/8 mile); left onto College Ave.

Join us on May 2 - see the Gorham campus
in the spring and share in the planning!

Maine

The early bird rateS are

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE
NAME
ADDRESS

New subscription

Payment $

Renewal

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. — $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. — $33.00; 6 mo. — $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Phone: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147

show with the main Char-
melle Collection. Jewelry
door prices and raffle.

Thank you to: our scholar-
ship recipients Tiina Piirsoo
and Mika Pohjola for a great
and extremely interesting
April program.

Thank you to April coffee
hostesses Marja Delamater,
Seija Kolehmainen and Terttu
Ovaska.

Congratulations to Aili Flint
on her special birthday!

Other Finlandia
Foundation events to come

June 21 - Annual Finlandia
Foundation Picnic for Mem-
bers and Friends at Williams
Lake Resort, Rosendale, New
York. All day beginning 11
a.m. Swim, row, paddle in a
40-acre springfed lake. Play
volleyball, ping pong, horse-
shoes etc.

Lunch at 1p.m.: hamburg-
ers, cheeseburgers, hot dogs,
BBQ chicken, salads, beer,
soda & coffee. $22 per per-
son with paid reservation by
June 10/$26 after June 10.
Children 6-12 half price.
Check payable to Finlandia
Foundation and mailed to:
Juha Makipaa, 5 Charlotte
Road, Fishkill, NY 12524.

Free bus transportation
from Manhattan and Brook-
lyn arranged together with
the Finnish Lutheran Con-
gregation. Space is limited.
For reservation: 718-892-
2712, Mr. Alpo Niskanen.

Finlandia Foundation
New York Metropolitan
Chapter

Documents from
Finnish American History

Explaining the Striking Workers' Point of View

On July 24, 1907, during the famous iron miners' strike
of that year, 24-year-old John VaAlim#iki stood before
Minnesota Governor John A. Johnson in Duluth to explain
the striking workers' point of view. He said:

“I am 24 years old. I came to this country from Finland
with my father in 1901, and I have been a citizen just three
days, and I learned to read and write at home.

“In this state there are 8,000,000 [sic] workers waiting for
a chance to work and advance themselves. I am a socialist,
and I believe these mines should belong to the workers and
not to mining companies. In short, I believe in work for the
general good.

“We carry the red banner, which symbolizes our blood.
We are not anarchists. There are three kinds of anarchists
in existence: unorganized anarchists, organized anarchists
and anarchists by conviction. None of them are to be found
in the mines.

“The socialists are a political party. As workers we belong
to the Western Federation of Miners. All the socialists in
the mines belong to it, but not all who belong to it are
socialists. There are 2,000 socialists in the Federation,
which has 10,000 members.

“We are striking for wages, but principally for an 8-hour
day. When a man goes to the mine at 6 in the morning and
returns at 8 in the evening, what chance does he have to
improve himself? Is he even a man? It seems to us that 8
hours is enough.

turn to DOCUMENTS page 8

Finnish language illiteratgs &
Finnish language literates unite!
We have nothing to loose but our chains
and a world to gain.
Language cooperation produces knowledge for all

VAPPUTERVEHDYS!
Jonathan Ratila
Hudith Lindstedt .
WEEK OF AN UNCOMMON VIEW
5/1 The Stoffa Gallery/Rockport FATV-Channel 36
5/8 *The Nerve* Renegade Rag FLabom et
(Premiere) Tel. (978) 345-7250

Memoirs

tion Finns.

The Northeast USA is rich with Finnish American history.
With FinnFest USA returning to the region this summer, it’s time to
explore some of the available books about the Finnish experience
here. Whether you’d like to learn something about the region hefore
you visit, you are doing research for a special FinnFest project or
just want to reminisce, here is a book that may be of interest:

A Young Finn on Cape Ann

In the early years of the 20th century, the tiny village of Lanesville on Cape Ann
in Massachusetts was populated by approximately 1,000 inhabitants. The major-
ity consisted of immigrant Finns and their offspring although there were also
immigrant Irish, Swedes and Italians in addition to the “natives.” Although the
Finns enjoyed superiority in numbers, their lives for the most part were separat-
ed from the non-Finns by reason of language differences. Even among their own
kind they were splinted into several distinct and diverse social groups by their
strong ideological differences.

The period covered in this book is a “slice of time"” which spans roughly the
years 1920-35. It is a description of a life that once was, but no longer is, and
will never be again. For that reason the author felt it important for the pulse of
that time to be recorded; and it is his hope that the incidents and experiences
which he recalls will generate personal rememberances for other second-genera-

With his book Ray also wants to give coming generations a better understand-
ing and awareness of how people lived and enjoyed life during those years
despite hard economic conditions and social insularity. In recalling how the daily
life was lived during the days of his youth, Ray realized that simple lessons
learned through childhood expriences help mold character for a life time.

Hard cover, historical photographs, 140 pages

This popular memoir is currently in its third printing!!!

Add $3.00 for postage & handling
Mass. residents must also add 5% state sales tax

P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600
Tel. 978-343-3822

by Waino T. Ray

$19.95

To order:

RAIVAAJA

Fax 978-343-8147

——

R —

SRS T RS TSR AN AR M G

A S,




‘ RAIVAAJA - Keskivilkkona, huhtik. 29 - Wed. April 29, 1998 7
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‘3 e ity . CALIFORNIA
; The Finnish American Club o 4 v MINNESOTA
v oF Saitia feic. Fanish Cals May 10 Hamozg;:)scll?::t n?;;e;t”;::l'c:le;m 12 noon, Brotherhood a0 45— Finnish American Cultural Activities meeting, 7:30 pm,
1 tural Center and Finnish Ski | May12 - United Kaleva Brothars & Sisters No. 21 membership International Institute, 1694 Como Ave, St Paul, Program:
i Club have unified together to meeting, 7:30 pm, Brotherhood Hall, Berkeley. 'Lotta,' a video about‘ five women who served in the volun-
; form the Finnish Center at May 17 — Finnish folk dancing, 12 noon-4 pm, Latvian Community teer Flnn.l'sh women's army corps during the Winter and
| Saima Park. Center, 1995 Riverside Dr, Los Angeles. For more info: Continuation Wars
i Our first very successful 714-650-2368 or 310-548-4575, Aug. 8-9 - Festival Finlandia, Ironworld l?lscovery Center, Hwy
? affair was a "Dinner Dance." May 23 - Finnish Tango Queen Eija Kantola and her Omega ;gg gg’;' SANSHONTY F-OF ITRNG HHCK 218 <0 9o Of Da
This was well attended and band, Finnish American Home Association, Sonoma. % -
‘ was held Saturday, April 25. Concert at 3 pm; dance 8 pm. For more info: 707-935- NEW JERSEY
| A very successful beginning. 0200. May 23-24 — Walter Eriksson Musikfest, Vasa Park, Budd Lake.
Music for dancing was pro- May 31 - Finnish folk dancing, 12 noon-4 pm, Latvian Community Concerts, folkdancing, dancing. For more info: 973-627-
‘ vided by the Dori Wells Duo. Center, Los Angeles. 5072 or 516-868-7290.
The biggest draw at the end | CONNECTICUT June 20 - Scandinavian Midsummer Celebration, County College
of the evening was the trip to May 3 — Spring Dinner, 1 pm, Finnish Hall, Canterbury. of Morris, Randolph. For more info: 201-262-4074 or 201-
Finland for two people donat- May 4 - Aura Seura annual meeting, 2 pm, Aura Hall, Voluntown. 848-1198.
ed by Finnair. The trip was May 7 - Finnish American Heritage Soclety membership meet- nMEw YORK :
;walrlcti)ed to Anna KokldnA:; of ik ing, 7 pm, Finnish Hall, Canterbury. Apr. 24-May 31 — 'Baby It's Cold Outside": Films from Finland 1917-
tchburg. as 1997, the Museum of Modern Art, 53rd St between Fi
€ May 6 - Membership meeting & pot luck dinner, 3 pm, Finnish Ave & A\e/enueec; the Americas. New \r(orkt For more In"fg?
: American Club, 6016 Delaware Ave, New Port Richey. 212-708-9400 :
gL iy ILLINOIS Apr.30 - May Day Party, 8:30 pm, The North River Bar, 145
‘Lettice and Lovage’ May2 - Vappu Celebration, The Estonian House, Estonian ! Hudson St (Tribeca), New York. Covie charge Gillides
Miriam Lehto is the director Lane, Lincolnshire. Dinner, program, dancing to music of e i
of the comedy “Lettuce and DeKa'lb Footstompers Deédllna for 'reservatlons April 23 Gt A bt Dttt G bt Lo v
Lovage” by Peter Shaffer cur- For more info: 847-382-7446. Sponsored by LFAS lllinois. E,J gnd ol el b el i B
rently at the Stratton Play- May 17 — 65th anniversary concert & dinner of the Sibelius Male May3 - Concert of music of 20th Century Finno-Ugric com-
house, 60 Wallace Ave. Chorus of Chicago, 4 pm, Chevy Chase Country Club, posers performed by the Riverdale Choral Society, after-
The play opened on April 24 Wheeling. Dancing to music of Leo Niemi. For more info, noon, Riverdale Presbyterian Church, 4763 Henry Hudson
but there are still perfor- reservations: 847-671-0678 or 847-297-5197. : Pkwy West, New York. For more info: 718-543-2219.
mances on May 1, 2, 8 and 9 June 7 - 'Finn Fun' with Bernhard Hillila, Finlandia Foundation May5 - ‘The Design Legacy of Finnish Modernism: 20th-Century
'Performer of the Year,' 2 pm, The Estonian House
at 8 p.m. For more informa- S Cle CLuGE g ' Ideals and Realities,' a panel discussion, 6:30 pm, The
tion, call 978-345-6066. Lincolnehire, Sponsored by LEAS lliinois. Coffee and... fol- Roy & Niuta Titus Theater 2, The Museum of Modern Art,
A lowing the program. For more info: 773-935-3892. 11 West 53rd St, New York. Reservations: 212-501-3011.
: : — Toronto Symphony Orchestra in concert, conducted by
Gardner, MA May2 - FinnFest USA '98 general meeting, 10 am, Hastings Jukka-Pekka Sarate, 8 pm, Carnegie Hall, New York.
‘ Formal Lounge, University of Southern Maine, Gorham. Program to include Sibelius' Four Legends from the
| ‘East of Education’ May 17 - Finnish-American Heritage Society of Maine monthly Kalevala. #
“East of Education,” a play meeting, 2 pm, Heritage Center, Maple St, West Paris.  \ay 8  — Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
by John Aho of Townsend, Program by ‘Sonny' Wright of Berlin, NH. meeting, 8 pm, 6th floor, Central Presbyterian Church, 593
will be recetving a cold read- July 8-12 - FinnFest USA '98, University of Southern Maine, Park Ave at 64th St, New York. Annual meeting with elec-
ing at 2 p.m. on May 2 in Gorham. For more info: 'F'""F”’t USA '98, 4 Hlldgewood tion of directors & officers; fashion show by designer Jim
q Room 113 at Mount Wachu- Rd, Paxtc.)n Ml:\' 01612; phone 508-756-0109; fax 508- Mielty; coffee hour.
sett Community College. 755-8316; e-mail: FinnFest38@aol.com May 10 - Pianist Olli Mustonen in concert, 2 pm, Alice Tully Hall,
This play is a spoof and | MASSACHUSETTS Lincoln Center, New York. Preludes & fugues by Bach and
satire on a fictional public Apr.30 - Raivaaja editor Marita Cauthen will discuss Finnish set- Shostakovich. Tickets available at Alice Tully Hall box
school building. Using humor tlers in this region and Finnish culture surviving today, 7 office or CenterCharge(212-721-6500). :
. Aho attempts to illuminate pm, Ashby Public Library, Rte 119, Ashby. Program free & May 13 — Olli Mustonen, piano, and Pekka Kuusisto, violin, in con-
i the “goings on” behind the open to the public. Refreshments. cert, 8 pm, Alice Tully Hall, Lincoln Center, Neyv York.
doors of a “public school.” May2 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg. Program of Bach and Shostakovich. Tickets available at
: Alice Tulley Hall box office or CenterCharge.
A cold reading is where the Music by Dori Wells. : hiol & Birdiand. 31
GhahR e, e May5 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Eim St Church, — Mika Pohjola Quartet, sets at 9 & 11 pm, Birdiand, 315
Ee Sa i RV I 264 Elm St, Fitchburg. Waest 44t!1 St, New York. Tel: 212-§81-3080.
béfore agtz'lged in i T A cﬁ May9 — Suomi-koulu of New England spring term closing cele- ~ May 15 — The Mika Pohjola Quartet, starting at 8 pm, Tavern on
Tar Akt belowdnalgst i bration, 2-4 pm, Kaleva Camp, Fort Pond, Littleton. For the Green, Central Park West/67th St, New York.
s age more info: 781-237-7225. Reservations: 212-873-3200. :
performance. ~ Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by May 16 — Mika Pohjola Quartet, starting at 8 pm, Tavern on the
This reading is open to the Dori Wells. Green, New York.
public and is sponsored by May 12 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, EIm St Church, May 19 — Mika Pohjola Quartet, 8pm, Tavern on the Green, New
the Drama Circle, a drama Fitchburg. York.
group that has use of a room o May 21 — Recital by pianist Laura Mikkola, 8 pm, Metropolitan
at the college. May 17 tof”s"::zsx:;":;gg‘a:maa‘;:; of%z\?: Pond, Little- Museum of Art, New York. Program includes Rautavaara's
May 19 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Eim St Church, aPlge:;o Sonata |l=The Eirs Sarmon., For. maemnfo: #1:A70:
Somerville, MA ey Fi i::ihbyrr?.Am ST s gt S - May 29 - The Mika Pohjola Quartet, 9 pm (one set only), Altertit
Lianko’s studio to be open 8y gtilainnc Jdtibalid 0GRty qUSARe. b MOMTHY meeting, Theatre, The Knitting Factory, 74 Leonard St, New York.
You' 7 pm, Community Building, Rte 149, West Barnstable.
ou'll be able to find out : : ; : Tel. 212-219-3055.
May 30 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
what artist Marja Lianko is Dori Wells SEani
currently up to by visiting her i 2 i
s sl e g May 31 - Spring Fair, 8 am-2 pm, Saima Park, Fitchburg. May 13 - Finnish-American Historical Society of the West mem-
g  2htls — Accordion Jamboree to benefit Brent Buswell : ’
: : bership meeting, 7:30 pm, Messiah Lutheran Church,
Studios in Somerville from Scholarship Fund, 3-7 pm, Masonic Temple, Quincy. 7434 N Charleston Ave. Portland
noon to 5 p.m. on Saturday, Reservations: Nils Lundin, 36 Summer St, Norwell MA § :
May 9, or Sunday, May 10. 02061. PENNSYLVANIA
Lianko paints and works in June 6 ~ Suomi-koulu of New England day camp, 10 am-noon, June 14 — Annual gathering at site of First Finnish Settlers
mixed media in her studio on Kaleva Camp, Littleton. For more info: 781-237-7225. Monument, Crozer Park, Chester. Wreath laying 2 pm;
seventh floor east at 20 July 4-5 —92nd Finnish Summer Festival, Saima Park, Fitchburg. dinner 3:30 pm at Corinthian Yacht Club, next to Gov
Vernon Street. MICHIGAN Printz Park, Essington. For more info & dinner reserva-
3 May 9 - Finnish-American Historical Society annual meeting, 2 tions: 302-368-1001. Sponsored by Finnish Americans in
:*"“a**.’i.** ****3**: pm, lounge, Finnish Center, 35200 W Eight Mile Rd, Delaware Valley.
x D€ fame Or % Farmington Hills. TEXAS
* [ o) e i — Finnish American Society of West Central Michigan : :
* [+ ] - * A ! : i May 21 - Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth monthly
ko Al Tvpes % :Anar;zgl picnic/meeting, 2 pm, United Methodist Church, meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411
:' R e 7 : May 10 — Mother's Day Dinner, 2 pm, Finnish Center, Farmington LEN Eresway, Dallas.
% * Tinting N * Hills. Reservations (deadline May 7): 248-477-0603. WASHINGTON
% ¢ Highlighting * May 15-17 — Folk Dance Workshop, Finnish Center, Farmington July 25 - gth bi-annual Finnish-American Folk Festival, the school,
::‘g;’f::chg TREET : Hills. Sponsored by the FCA's Hoijakat. For more info & Naselle.
xoTUeEe eAION 4 reservations: 248-615-0675.
* " MEN « WOMEN « CHILDREN % May 17 - Finnish American Singers in concert, 3 pm, Finnish WASHINGTON, DC
: . ;vﬂ‘n « znmm O g Center, Farmington Hills. May3 - Nordic Economic Community panel discussion, 3 pm,
* * June 5-7 - Springfest, Finnish Center, Farmington Hills, Embassy of Finland, 3301 Massachusetts Ave.
Mallis Ahoranta, owner x g
X SUOMEAPUNUTAAN %
B - *
* [ c?,,i":s.,io 83.,. * Events subject to change without notice
K PAUL MTCHELL SIGNATURE smr *
e Fe ke ek ok kA ok ok ok kok
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Countries ranked
according to

competitiveness;
Finland 5th

While the US economy re-
peated as the world's most
competitive last year in an
annual survey, Japan's slid
out of the top 10 - in fact, all
the way to 18th. World
Competitive Yearbook bases
its rankings of 46 nations on
such factors as government
policy, management, infra-
structure, and openness to
international trade.

The top 15, with 1996 rank-
ing in parentheses:

United States (1)
Singapore (2)
Hong Kong (3)
Netherlands (6)
Finland (4)
Norway (5)
Switzerland (7)
Denmark (8)
Luxembourg (12)
10. Canada (10)

11. Ireland (15)

12. Britain (11)

13. New Zealand (13)
14. Germany (14)
15. Australia (18)

CRNDU A BN~

(AP)

World's Most Convenient
Airport: Singapore
Helsinki-Vantaa second

Smaller airports generally
win the highest ratings from
passengers for convenience,
according to a new survey
published by the journal
Afrports World. The following
are the highest-rated airports
regardless of passenger loads:

Singapore

Helsinki, Finland
Manchester, England
Melbourne, Australia

LS U

o 1754

Finlandia Days in Lake Worth

Anja Laurila of Hypoluxo (FL) took these photographs during the 1998
Finlandia Days (March 28 - 29) in Lake Worth (FL).

DOCUMENTS
Jrom page 6

We oppose the piece-work
system.

“As socialists we obey the
laws. We try to change the
laws, but as long as they are
in effect, we obey them. We do
not believe in illegal activities
against strike breakers. If
someone quits our cause, we
try to open his eyes so that he
will see things as we see
them.

“If we lose this strike,
Minnesota will no longer be a
place where it will be possible
for Finns to live.”

John “Jusst” Vdlimdkt, born
in Lapua, Finland (n 1884,
also took an active role in the
Michigan Copper Country
strike of 1913-14.

Vilimdkt served for a couple
of stints on the editorial staff
of RAIVAAJA. The last time
was (n the early 1920s, and it
seems that after that his life
was pretty much shattered by
2xcesslve drinking. By 1998,
with so few people alive who
remember those days and
with so much of the written re-
cord of those times lost forev-
er, it has been not yet possible
for us on the staff today to
determine Jusst Vdlimdkl's
date and place of death. There
Is some (ndlcation that his
date and place of death may
never be known because he
may have died homeless and
alone.

If, by any chance, any one
should have a clue as to
where and when John Vili-
mdki dled, please contact
RAIVAAJA, P. O. Box 600,
Fitchburg MA 01420-0600,
FAX 978-343-8147; e-mail:
ratvaaja@netlplus.com. We
are gathering information for
an article about his life and

Geneva Suom-koulu students singing Finnish mianied by Metia Padial work and it would certalnly be
(Reuters) e o e hied by Mo helpful to know when and
where he passed away.
SPECIAL EVENTS _from page 5
group performs in period mili- ation Finnish-American sing- ist from Vermont, in a musi- each night is $5 per adult (18 of the legendary "Flying Finn."

tary attire to recreate the
peignant war time atmos-
phere in which these songs
were created. The choir will
perform a concert of tradition-
al male choral music on
Friday afternoon and will also
provide informal perfor-
mances, including "korsulau-
lut," during the festival.

Merja Soria &
Diane Jarvi

These two talented perform-
ers arrive at FinnFest USA '98
a day early as the instructors
for the Kantele Worshop.
They are each well-known
and respected musicians in
Finnish and Finnish-Ameri-
can music circles.

Finnish-born Merja Soria is
an instructor of Traditional
Finnish Music at San Diego
State University and the
University of San Diego. She
holds the Master of Music
degree from the Sibelius
Academy in Helsinki. She
was the first Finlandia
Foundation Performer of the
Year in 1995-1996.

Diane Jarvi is a third-gener-

er /songwriter /musician who
calls Minnesota home. She
has performed folk and jazz
music for many years at
numerous concets and festi-
vals. She has released two
recordings, Foreign Winds
and Revontull, and is current-
ly working on a new record-
ing.

Merja and Diane will delight
and entertain you with their
performances in a joint con-
cert on Saturday.

Bert Stromholm
Orchestra

What would a Northeast
FinnFest be without one of
the wonderful traditional
Nordic dance orchestras that
the Northeast is fortunate to
claim as its own.

The Bert Stromholm Or-
chestra, featuring Nils Lundin
and Aatos Autio, will perform
at the nightly dances at
FinnFest USA '98. Bring your
dancing shoes and join the
crowd!

Bert will also perform with
Brent Buswell, a fine young
Finnish-American accordion-

cal tribute to Viola Turpeinen.
The concert will take place on
Friday afternoon.

Hannu Mikipuro

Hannu will perform a con-
cert of his own contemporary
vocal compositions, as well as
"Uutta musitkkia" (new music)
of Finland, on Saturday after-
noon. Hannu and his orches-
tra will also play for your
dancing pleasure at the night-
ly dances.

Veikko Honkala
Orchestra

Veikko and his orchestra
from Central Massachusetts
will bring its popular all-
Finnish repertoire of dance
tunes to the nightly dances at
FinnFest USA '98, and will
also entertain informally at
other times during the festi-
val.

Nightly FinnFest Dance

A FinnFest dance will be
held on Thursday, Friday,
and Saturday nights from 8
p.-m. to Midnight on the
University of Southern Maine
Gorham campus. Admission

years and over.) Youth and
children will be admitted free.

Golf Tournament

The FinnFest USA '98 ABCD
Gold Tournament takes place
at the Gorham Country Club
on Wednesdy, 8 July 1998.
Shotgun and tee time at 10
a.m. Limited to the first 72
registered players.

Cost per player of $32
includes greens fees, lun-
cheon, and prizes. Golf cars
will be available for $20 per
cart, payable at the course.
Transportation between the
University of Southern Maine
Gorham campus and the golf
tournament will be arranged
as necessary.

Paavo Nurmi 5k
Run/Walk

The Paavo Nurmi 5K
Run/Walk will take place at 9
a.m. on Saturday, 11 July.
The course starts and enas
on the University of Southern
Maine Gorham campus.
Make plans now to participate
in this event in honor of the
101st anniversary of the birth

Participants who complete
the Run/Walk will receive a
souvenir T-shirt. Entry fee is
$10 if registering for race
with pre-festival registration;
entry fee during FinnFest
USA '98 will be $12.

Children's Camp School

The Children's Camp School
will take place at 1 p.m. on
Saturday, 11 July, on the
University of Southern Maine
Gorham campus. This will be
a three-hour session for
school-age children presented
in cooperation with the Suomi
Koulu of New England.

The camp school will include
organized activities to educate
and entertain. This will be a
fun afternoon for kids and
parents, too! This activity is
free of charge to all children
of registered parents; howev-
er, to help ensure adequate
program materials and space,
the number of your children
attending should be indicated
on your FinnFest USA '98
Special Events Registration
Form. All school-age children

next page

f%
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Window on the past

ik

This ear marks the 80th anniversary of civil way I
Finland. The war between the revolutionary “Reds”
and the pro-government “Whites” lasted from Jan-

4

Tampere after boardment by the
was the major stronghold of the Reds.
This photograph comes from “Album of Finnish

o

¢ S
Whites.

Tampere

uary to May 1918. Revolution” (Suomen vallankumousalpumi), a bilin-
The above view shows a section of the city of gual booklet published by Raivaaja about 1920.
Jonathan Ratila
FESTIVALS Jfrom page 4

SPECIAL EVENTS

Jfrom previous page

are welcome to join in the
fun. Please keep in mind that
this is not a day-care service.

Health Symposium

A two-session Health Sym-
posium will be held on
Wednesday, 8 July, on the
University of Southern Maine
Portland Campus, in down-
town Portland.

This event includes a Finn-
Fest first — a teleconference
via satellite between Finnish-
American researchers and
their counterparts at the
University of Oulu and Joen-
suu in Finland. The sympo-
sium will also be of interest to
general audiences, especially
individuals with related
health conditions, human
services professionals, and
parents. The symposium
schedule is as follows:

1 p.m. to 2:30 p.m., Session
1: Health risks associated
with Finns and Finnish-
Americans, including alco-
holism, depression, and heart
disease

2:30 p.m. to 3 p.m., Break
for Refreshments

3 p.m. to 4:30 p.m., Session
2: Risk and protective factors
in early childhood develop-
ment & childcare in the US
and in Finland

Space is limited. Trans-
portation will be arranged
between the USM Gorham
campus and the symposium

as necessary.

The Health Symposium is
being coordinated by: Paula
Ovaska Robbins, Ph.D., med-
ical editor and writer, Dept. of
Orthopedic Surgery, Caro-
linas Medical Center, Char-
lotte (NC); Ann Gruenberg,
Ph.D., associate professor of
education, Eastern Connec-
ticut State University, Willi-
mantic (CT); Anu Mikynen,
Ph.D., licensed clinical psy-
chologist, Brunswick (ME).

Kantele Workshop

A two-day Kantele Workshop
will take place on Wednesday,
8 July, and Thursday, 9 July,
at the University of Southern
Maine Gorham campus.

Come take advantage of this
opportunity to learn a new
fnstrument, or brush up on
your technique. Workshop
schedule is as follows:

* 8 July, 12 noon to 6 p.m.
Instruction for five-string
kantele (beginners & interme-
diate)

* 9 July, 9 am. to 3 p.m.
Instruction for 10-string kan-
tele (beginners) & 36-string
kantele (beginners) — Perhon-
Jokilaakso (Perho River Valley)
style

Fees for those also regist
ered for FinnFest are $75 per
person for Wednesday only or
Thursday only, or $100 per
person for both days. For

those not registered for
FinFest, there is an additional
$25 registration fee. Housing
and meals are not included in
workshop fees. Students
must provide own instru-
ments. Instruction for the
36-string kantele will be in
the Perhonjokilaakso (Perho
River Valley)/folk style only,
midday, ISOT wil present a
unique theatrical presenta-
tion, incorporating dance and
music, that explores the
Finnish identity and its ties to
the seasons and nature.

Vetelin Mieskuoro
(Male Choir)

This fine male chorus from
Veteli, Finland, performs a
wonderful repertoire of Finn-
ish male choral music, and
are also known for their inter-
pretations of "korsulaulut" or
"trench songs" from the
Winter War era.

In this incarnation, the
played from the small end of
the instrument.

The workshop instructors
are Merja Soria and Diane
Jarvi.

Registration information
To receive registration mate-
rials for FinnFest USA '98,
call or write FinnFest USA
'98, 4 Ridgewood Rd., Paxton
MA 01612; phone 508-756-
0109; fax 508-755-8316 or e-

mail FinnFest98@aol.com
FinnFest USA '98

13-523 134, fax +358-13-523
133.

Lahti Organ Festival
August 2 - 7

The 26th international Lahti
Organ Festival will bring to
Lahti a solid contingent of the
world’'s leading organ musi-
clans: Thomas Trotter, Olivier
Latry, John Scott, Wolfgang
Riilbsam and the winner of
the 3rd Lahti International
Organ Competition Katrin
Meriloo.

As world-renowned perform-
ers, the King's Singers and
Thomas Trotter will get the
event off to a flying start at
the opening concert. During
the week there will also be a
recital given by Lahti Organ
Festival Director Kalevi Kivi-
niemi and the Mustakallio
road tunnel concerts will offer
an experience which is quite
unique. '

Inquiries: Lahti Organ Festi-
val, Kirkkokatu 5, FIN-15110
Lahti. Tel. +358-3-782 3184,
fax +358-3-783 2190.

Chamber music
Naantali Music Festival
June5-17

If you start your summer at
the Naantali Music Festival,
then the sunshine of this, the
best-loved of all Finnish holi-
day resorts, will warm the
cockles of your heart for the
whole year! The idyllic seaside
town of Naantali and {ts mon-
umental 15th century abbey

provide a unique backdrop to
this festival of chamber
music.

The Artistic Director of the
festival, the cellist Arto Noras,
has compiled a top quality,
varied program of music
ranging from Mozart to Rau-
tavaara and from Bach to
Goérecki. The works of Rus-
sian and French composers
will be performed in theme
concerts of their own.

Performers will include the
violinists Miriam Fried, Arve
Tellefsen and Jean-Pierre
Wallez, the violists Paul Biss
and Bruno Pasquier and the
pilanist Alexei Lyobimov.
Finnish artists will include
the violinists Pekka and
Jaakko Kuusisto, the cellist
Jan-Erik Gustafsson, the
pianists Ralf Gothéni and
Eero Heinonen and the
singers Monica Groop and
Jorma Hynninen.

Naantali will also host the
Norwegian Radio Orchestra,
conducted by Ari Rasilainen,
and the Franz Liszt Chamber
Orchestra, conducted by
Okko Kamu.

Most of the performing
artists will also give master
classes at the festival music
camp.

Inquiries: Naantalli Music
Festival, P.O. Box 46, FIN-
21101 Naantali. Tel. +358-2-
434 5363, fax +358-2-434
5425.

to be continued
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Pastori Edmond E. Aho

SAN DIEGO, CA - Pastorl
Edmond E. Aho, 67, kuoli
helmik. 4, 1998.

Héan oli saanut paistotodis-
tuksen Harvey High Schoolis-
ta Painesvillessa (OH) 1949 ja
Concordia Theological Semi-
narysta Springfieldissa (IL)
1955.

Hinet vihittiin Kansalliskir-
kon (N.E.L.C.) pastoriksi 1955
ja samana vuonna hin aviof-
tui Elma Johnsonin kanssa
New York Millsissd (MN).
N.E.L.C. yhtyl Lutheran kir-
kon Missouri synodiin 1964.

Edesmennyt palveli seura-
kunnissa Wisconsinissa, Min-
nesotassa, Arizonassa ja Ka-
liforniassa. Héan esiintyi
usein Martin Lutheriksi pu-
keutuneena ja oli myds erino-
mainen laulaja.

Kaimaapaan j4i puoliso
Elma, Spring Valley; kaksi

& poikaa, Joel ja Steve, Minne-
sota; vell Frederick Aho, Port

Charlotte, FL; sisko Katrine
Aho, Memphis, TN; kaksi las-
tenlasta; sekad useita sisarus-
ten lapsia.

Hinen vanhempansa tri
Gustaf A. ja Hilja Aho olivat
kuolleet aikaisemmin. Kaksi
veljed, Gerhard I. ja Jonathan
Aho seki sisko Edith Aho
Boylan olivat myds kuolleet
aikaisemmin.

Muistotilaisuus pidettiin
helmik. 4. p:nd Spring Val-
leyssa.

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
‘Z 69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave., Fitchburg, MA
Puh. 978-343-7137

Ystavéllinen palvelu
PYSAKOINTITILAT

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

/4

WESTMINSTER, MA - Viola
K. (Leino) Autula, 72, 137
Davis Road, kuoll ylldttden
huhtik. 23, 1998 Heywood
sairaalassa Gardnerissa koto-
naan saamansa sairauskoh-
tauksen seurauksena.

Hin ol syntynyt helmik. 25,
1926 Gardnerissa Emil ja Ida
(Pelkonen) Leinon tyttirend ja
oli asunut suurimman osan
eldmistddn Westminsterissd
lukuunottamatta kolmea
vuotta Lake Worthissa Flori-
dassa.

Han kidvi Westminsterin
kouluja ja sal padistdtodistuk-
sen Lake Worthin high schoo-
lista. Floridassa asuessaan
hén oli tydskennellyt Sout-
hern Bell puhelinyhtién pu-
helinvilittdjana (heitd kutsut-
tiin nimell4 southern belle).

Edesmennyt oli tyéskennel-
lyt Raivaajan konttorissa
1950-luvun alussa. Mythem-
min hdn tyollisti itsensia om-
pelemalla nuken vaatteita ko-
tonaan.

Autula kdvi Westminsterin
First Congregational kirkos-
sa. Han nautti ruoanlaitosta,
ja hdnen harrastuksinaan oli-
vat kisitydt sekd keramiikka-
tyot.

Edesmennyt kuului Finnish-
American Club of Saimaan,
Finlandia Foundationin Bos-
tonin jaostoon sekd West-

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. 603-863-2113
42 Main St., Newport, NH

Marmorisia ja graniittisia
hautakivii

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

4 Poughkeepsie, NY
: 452-1680

FUNERAL

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

EDW. C.HALVORS

5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Fishkill, NY
896-6166

Viola K. Autula

Viola K. Autula

minsterin American Legion
Auxilliary jarjestoon.
Kaipaamaan jdi puoliso
Bernhard Autula, jonka kans-
sa hin oli avioitunut kesik.
8, 1946; poika Steven A.

Oiva A. Wuorinen

LUNENBURG, MA - Oiva A.
Wuorinen, 87, 554 West St.,
kuoli huhtik. 16, 1998 Leo-
minsterin sairaalassa sairau-
den murtamana.

Hin oli syntynyt huhtik. 25,
1910 Ashburhamissa Carl ja
Alma Wuorisen poikana. Han
oli asunut useita vuosia
Fitchburgissa ennen kuin
muutti Lunenburgiin 1948.

Wuorinen oli tyéskennellyt
yli 42 vuoden ajan entisessid
Simonds Saw & Steel Co.:ssa
Fitchburgissa. Eldkkeelle
hin jai tyénjohtajana 1972.

Edesmennyt oli entinen Rai-
vaajan kantajapoika. Hén oli
niittinyt mainetta ollessaan
nelivuotias ja eksyessdin
kotinsa ldhiston metsdin ja
joutui viettiméin kylméan yén
sielld kissansa kanssa kun-
nes etsintd pdasi jatkumaan
aamulla, jolloin hinet l6ydet-
tiin.

Kaipaamaan jai puoliso
Mary I. (Buttafuso) Wuorinen;
poika Norman D. Wuorinen,
Fitchburg; tytdr Linda R.
Heim, Lincoln Park, NJ; nelji
lastenlasta; kaksi lastenlas-
ten lasta; sekd monia sisarus-
ten lapsia.

Hautaaminen North hau-
tausmaahan.

Autula, Westminster; kaksi
tytidrtd, Donna J. Autula,
Malbeteau, Ranska ja Carol
A. Robichaud, Gardner; seka
nelji lastenlasta.

Bosk Funeral Home, 85
Blossom St., Fitchburg, huo-
lehti First Congregational kir-
kossa pidetylstd hautajaisis-
ta. Hautaaminen Woodside
hautausmaahan.

Vainajaa vol muistaa lahjoi-
tuksella Raivaaja Publishing
Companyn hyviksi, P.O. Box
600, Fitchburg, MA 01420-
0600.

Martha J. Paakkari

FITCHBURG, MA - Martha
J. (Olkonen) Paakkari, 92, 65
Carriageway Drive, kuoli huh-
tik. 19, 1998 kotonaan sai-
rauden murtamana. Hénen
puolisonsa Wiino F. Paakkari
kuoli 1991.

Hén oli syntynyt maalisk. 16,

1906 Suomessa Arthur ja
Gustava (Porkkola) Olkosen
tyttidrenid. Yhdysvaltoihin
hin saapui 13-vuotiaana,
asuen useita vuosia Lanesvil-
lessi, mistd hidn muutti
Concordiin (NH). Fitchbur-
gissa hin oli asunut vuodes-
ta 1940.

Edesmennyt kuului Messiah
Lutheran seurakuntaan ja
sen suomalaiseen naisten liit-
toon. Hin olf innokas ruoan-
laittaja ja puutarhuri.

Kaipaamaan jai tytdr Ruth
Nikki, Fitchburg; kolme lap-
senlasta, Peter Nikki, West-
minster, Joyce Palagi, West-
minster ja Cynthia Kuehn,
Orlando, FL; kaksi lapsenlas-
tenlasta; sekéd sisarusten lap-
sia.

John A. Bosk Funeral Home,
85 Blossom St., huolehti
Messiah Lutheran kirkossa
pidettyjen hautajaisten jar-
jestelyistd. Hautaaminen Fo-
rest Hill hautausmaahan.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksella:
Messiah Lutheran Church
Memorial Fund, 750 Rindge
Road, Fitchburg, MA 01420.

T. Ralph Dufva

HOLDEN, MA - T. Ralph
Dufva, 84, 227 Newell Road,
kuoli huhtik. 16, 1998 Fargo
hoitokodissa Silver Springs,
FL:ssa sairauden murta-
mana. Hinen puolisonsa Eli-
zabeth (Nieunhoff) oli kuollut
1969.

Hin oll syntynyt Worceste-
rissa Antti ja Lempi (Neimala)
Dufvan poikana ja oli asunut
53 vuoden ajan Holdenissa.
Hin oli Ashburnhamissa toi-
mivan Cushing Academyn
kasvatti.

Dufva oli tyéskennellyt mo-
nia vuosia Bostonissa toimi-
van Gilchrist Co.:n myynti-
miehend. Eldkkeelle hdn jai
1987.

Edesmennyt oli toisen maa-
ilmansodan veteraani.

Kaipaamaan j4i poika Larry
Dufva, Holden; tytdr Janice
Johnson, Salt Springs, FL;
veli Alfred Dufva, Yarmouth
Port; kuusi lastenlasta; viisi
lastenlasten lasta; sisarusten
lapsia; seki liheinen ystava
Maria Nieunhoff, jonka kans-
sa edesmennyt asui.

Hautaaminen Worcester
County Memorial Park hau-
tausmaahan Paxtonissa.

Karen A. Molter

ASHBY, MA - Karen A.
(Plunkette) Molter, 42, 389
Wares Road, kuoli huhtik. 20,
1998 Highland Long Term
Care Center'ssd Fitchburgissa
viisikuukaut{seen kamppai-
luun syépéa vastaan.

Hin oli syntynyt tammik.
26, 1956 Fitchburgissa Ja-
mes F. ja Evelyn R. (Rilkonen)
Plunkettin tyttdrena ja oli
asunut suurimman osan eli-
méstdidn Lunenburgissa en-
nen kuin muutti Ashbyyn
1983. Lunenburg High
Schoolista hdn oli paddssyt
1974.

Molter omisti Ashbyssa toi-
mivan Todderin Leasing Co.:n
sekd Garden Gate Craft and
Flower Shopin Lunenburgis-
sa. Hin oli mybs Sonny's
Trailer Repair firman varapre-
sidentti ja rahastonhoitaja.
Hén oli tyéskennellyt firmas-
sa vuodesta 1966.

Monien vuosien ajan edes-
mennyt valmensi Ashbyn tyt-
téjen softball joukkuetta ja oli
ollut Lunenburgin hengen-

N, INC.

DIRECTORS

TILLINGHAST -

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

pETY

Hautaustoimisto

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

' pelastaja ja uimaopettaja.
Kaipaamaan jii didin lisdksi
puoliso Leo A. "Butch" Molter
III; poika Todd A. Molter,
Ashby; tytdar Erin L. Molter,
Ashby; kaksi siskoa, Carol
Strob, North Reading ja Kerry

S awyer- Tller- T ascrarells

Funeral Homes,

Flitchburg

Henry J. Masclarelll

129 Elm Street » 123 Maln Street * 3 Massachusetts Ave.
Westminster
Directors:

John FxMasclarelll

.qncorpora/eo(

Lunenburg

Michael D Masclarelll

Bosk
Funeral Home

85 Blossom Sireet
Fitchburg, MA 01420
(878) 342-3635

Ashburnham
Funeral Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(078) 827-5700

John A. Bosk, Sr.

Donald G. Dufault
Registered Directors

John A. Bosk, Jr.

Howard J. Mlller Ina A. Davidson-Carey

508-345-6778
Fax 508-345-5886
Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston
meﬁdwa; and Princeton
unera M! h .
hge  SXEwN PR (S

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
* BANK TRUSTS * v'8:n INSURANCE
* ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE « /AT/ INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE

L. Lotti, South Yarmouth;
sekd sisarusten lapsia.
Sawyer-Miller-Masciarelll
Funeral Homes, 763 Massac-
husetts Ave., Lunenburg, toi-
mitti hiljaisuudessa tapah-
tuneen hautaamnisen.

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvelien Norwoodia ja
ympiristdd

86 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 781-762-1509

SERVING ALL FAITHS

&

T
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Mailan matkassa

Kevatsiivous kaynnissa

MAILA ANDERSSON
ESPOO, SUOMI

Tervehdys tdalta Espoosta.
T4nd4n (12. huhtikuuta) on
toinen paasiadissunnuntal.
Mysrkytuulen myétd lunta
tuiskuaa. Ilma on todella
raakaa. Ulos el tee mieli
mennd. Nyt on mukava is-
tuskella takkatulen 4d4ress4.

Tatd ennen ol toista vilkkoa
pelkkids auringonpaistetta.

Suomalaisen tavan mukaan
ldhes joka kodissa alkaa
suursiivous. Mattopiiskat
paukkuvat kaikkialla.

USA:sta tullut ystdvini oli
sukulaistensa luona Helsin-
gissd. Valtava pauke kaikui
kerrostalon parvekkeilta.
Hén thmetteli, "Eiké Suomes-
sa kaytetd pdlynimureita?”
Totta kai niitd kidytetdan,
mutta kun ulkona pieksettyi-
hin mattoihin tulee niin rai-
kas tuosku.

Omakotitaloissa matot vie-
daan puhtaan lumen pailla
ja kun ne siind hakataan mo-
lemmin puolin, niin johan tu-
lee puhdasta jédlked ja matto-
Jjen viritkin kirkastuvat than
silmissi. Raikas ulkoilman
tuoksu viipyy vield pitkdian
koko kodissa.

Kevitauringon valossa val-
kaistaan valkopyykki. On

Seurakunnat

Fitchburg, MA
Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lihete-
tddn joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Toukokuun hengelliset tilai-
suudet3., 10., 17. ja 31. p:n4
klc 2 i.p. Elm St. Lihetyskir-
kossa.

Suomenkielinen radio-ohjel-
ma sunnuntaisin klo 4 i.p.
asemalta 1200 am lihetetdsin
kuuteen osavaltioon: Massac-
husetts, Maine, New Hamp-
shire, Vermont, Connecticut
ja Rhode Island.

Elm St.
Lilhetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taisin klo 9:30 aamulla. Pas-
tori John Buczynski saarnaa.
Pikkulapsille on jarjestetty
hoito jumalanpalveluksen
ajaksl.

Kellokuoro kokoontuu maa-
nantai-iltaisin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tiis-
tai-iltaisin klo 6:45.

Hartaustilaisuus keskiviik-
koisin klo 2:00 iltapaivalla.

Messiah Lutheran
securakunta

Sunnuntaisin kio 9:15 aam.
pyhikoulu, aikuisten ja kor-
*keakoululaisten raamattu-
tunnit. Klo 10:30 englannin-
kielinen ehtoollis-jumalan-
palvelus.

kaunis naky, kun lakanat
hulmuavat auringonvalossa
sinitaivaan alla. On suoras-
taan juhlava tunne saunan
jédlkeen pujahtaa raikkaalta
tuoksuvien lakanoiden valiin.
Auringon innoittamana sii-
votaan myds komerot. Kaikki
vuode- ja pitovaatteetkin
vieddidn ulos kokonaiseksi
paividksi. Tietysti pestiddn
myds ikkunat ja ovet. Jos
vield jaksetaan, niin kella-
ritkin siivotaan. Mullat vaih-
detaan kukkaruukkuihin.

Ell kodeissa on kuin pyorre-
myrsky. Myds kaikki turha

heitetddn pois tai vieddéin
kerayksiin.

Samantapainen siivous ta-
pahtuu myés ennen joulua.
Pieni siivous tehd#ddn viikot-
tain.

Keviatkukat tunkevat jo ylos
maasta. Koristepensaissa on
Jjo suuret silmut. Par{ vilkkoa
sitten siivosimme pihapiirim-
me linnunpéntét ja nyt niissa
on vilkasta lifkehdintda. Sini-
tiaisella niytt44 olevan kova
kiire.

Ilmatieteellinen lupast jo en-
si vilkoksi ldmpenevii. Toi-
votan lukijoille oikein hyv#a
kevitta,

jatkoa sivulta 3

hyvdkuntoisena.
nama rivit!

Siind uskossa, tissi aikai-
semmat suomalaisvoittajat
Bostonissa:

1919 Carl Linder; 1934 Taa-

Risto, lue

T

vi Komonen; 1954 Veikko
Karvonen; 1956 Antti Viskari;
1959 Eino Oksanen; 1960
Paavo Kotila; 1961 Eino Ok-
sanen; 1962 Eino Oksanen;
1972 Olavi Suomalainen.

.« At 90, Johnny
Kelley continues
his brush
with greatness

He J
wid John

ives alone now on the Cape

frer his

years he
Marathion's mose (a
iparticipanc scill clls a g
‘ story, goes
- and lives life
1 sense of fulfill
slowed down a
marathoning
u(erre.! to in the past
2, but for the mase pare,
ar-old Johnny Kell

tme 5o

Ktsaohjelma kuvaa myds ndyttdvdsti 90 vuotta tdyttdneen
Johnny Kelleyn, joka on kisojen lomassa yli 20 vuoden atkana
kehittdnyt itseddn myds taitelijana. Kotona East Dennisissd
Johnny maalaa taluja kellarissaan. Hén volittli maratonjuoksun
kahdesti, oli toisena seltsemén kertaa ja osallistul juoksuun
kalkktaan 61 kertaa. Tdmd on lyémdtén enndtys. Lisdksl
Johnny olt Paavo Nurmen ldheinen ystdvd ja vleralll siind omi-
naisuudessa Turussa kaksi vuotta sitten.

Kuva: Boston Marathon kisaohjelma

Video muunnokset
Suoml <——> USA $25-kasetti
Myds 15 Suomen scdat dokumenttielokuvaa $35kp!.
Talvi- jatko- ja Lapinsota. Helsinki, Viipuri sodan jaloissa,
Suomen YK-joukot, Vapaussota, Mannerheim
Almadine Ltd. (Mattl) Tel/Fax 1-203-438-1890

Kaikenlaisia vakuutuksia . Puhutaan Suomea

NA B
AGENCY, INC.

135 Main Street, P.O. Box 449
vilitetadn myos kiinteistojé

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Townsend, MA

Asianajaja Gene A. Rauhala
on valittu Townsendin moder-
ator -viran pitidjdaksi (puheen-
jakajaksi). Hén péaihitti vas-
tustajansa 4dnin 637-464.

Koko tkdnsd Townsendissa
asunut Rauhala uskoo voit-
tonsa johtuneen siita, etta
paikkakuntalaiset tietdvit
kuka hén on.

Ashby, MA

Ashby Friends of the Library
jarjesté6 on kutsunut huhti-
kuun 30. paivin kokoukseen-
sa RAIVAAJAn paitoimittajan
Marita Cauthenin puhumaan
takaldisestad suomalaisyhtei-
sostd. Kaikki ovat tervetullei-
ta tilaisuuteen, mika alkaa
klo 7:00 illalla.

Kultaisen

FITCHBURG, MA - Suoma-
lainen Kultaisen I4n Kerho
kokoontui huhtikuun 21. péi-
vad Elm St. Lihetyskirkon
seurakuntasaliin, 264 Elm
Street, kello 2 iltapaivalld.

Puheenjohtaja Armas Kau-
koranta avasi kokouksen lau-
sumalla kaikki tervetulleiksi.

Laulettiin "America" ja
"Maamme" laulut Onerva Lo-
vejoyn sédestyksella.

Sen jilkeen sihteeri Irene Vi-
lakari luki edellisen kokouk-
sen poytdkirjan, mikd hyvik-
syttiin.

Vieraana joukossamme oli
Evan Schultz. Hinet lausut-
ttiin tervetulleekst.

Lahjoituksia kahvipdytd4n
tekivit seuraavat: Onerva
Lovejoy, Edna Holm, Mamie
Lauricella, Irene Vilakari,
Bertha Laaksonen, Vieno
Aho, Helen Heimo, Helvi Fis-
kaali, Barbara Kaukoranta,
Aino Sipild, Veikko Peltola ja
Alli Kamila.

Meiddn jdsenemme Ilmi '

Snellmanin on mentéidva lepo-
kotiin.

Fitchburg, MA

Yhteen liittyneiden suoma-
laisjérjestéjen, Finnish-Ame-
rican Club of Saima, Finnish
Cultural Center ja Finnish
Ski Club, uusi nimi on The
Finnish Center at Saima
Park.

Lauantaina, huhtik. 25. p:
ni jarjestettiin illallistanssit.
Myyty sall. Musiikista huo-
lehti Dori Wells Duo. Tdmé
oli hyvd niyttd tulevasta yh-
teistoiminnasta.

Illan kohokohta oli Suomi-
matkan arvonta. Finnair oli
lahjoittanut kahden hengen
matkan, jonka voitti Anna
Kokkinen Fitchburgista.

Kiitimme kaikkia, jotka otti-
vat osaa tavalla tai toisella
tdhdn ensimmaiiseen iltaan.

ARMAS

Ian Kerho

Meiddn jasenemme Aill
Berkid kuoli. Pidettiin hiljai-
nen hetki hinen muistolleen.
Alll ja Wiaind Berkid ovat
olleet Kultakehossa jo pitkdn
ajan.

Sitten Helvi Fiskaali esitteli
ohjelman, miki oli seuraava:
Mamie Lauricella luki englan-
ninkielelldi useamman runon.
Armas Kaukoranta lauloi
monta tuttua laulua.

Veikko Peltola, Irene Vilaka-
ri ja Armas Kaukoranta lau-,
loivat Aili Berkién muistolle
"Oi, Herra" ja "Kanteleeni".

Koko joukko lauloi monta
tuttua laulua.

Ol jo aika siirtya kahvip&y-
dén direen.

HELVI FISKAALI

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg
(508) 582-4911 « 1-800-548-6699

ISUZU-SUZUKI
525 John Fitch Hwy., Firchburg
(508) 345-1011 * 1-800-345-SAVE

Tanssit
1 Saiman Puistossa

Lauantaina
toukok. 2. p:nd
klo 8 - 12 illalla

Dori Wells
soittaa

Kaltkkl tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

v

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeéen ja

minné tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange




RAIVAAJA - Keskivilkkona, huhtik. 29 —~ Wed. April 29, 1998

Vimpelin Veto Ja Lapuan Virkid yhtelsportretissa Lantanan urhellukentalld.

Kuva: Anja Laurila

Suomen superpesista
Lantanan urheilukentalla

ANJA LAURILA
HYPOLUXO, FL

Naisten pesépallo on valloit-
tamassa maailmaa. Palmu-
sunnuntaina istui joukko
suomalaisia seuraamassa
kahden Suomesta tulleen pe-
sdpallojoukkueen ottelua.
Vimpelin Veto ja Lapuan
Virkid mittelividt voitosta ja
talla kertaa Lapuan Virkia vei
voiton.

Pelaajatyt6t olivat tdalla
kahden vilkon matkalla. He
ovat 16-30 vuoden ikiista ko-
vakuntoista nuorisoa.

Tadméanpidivian Suomi elaa
pesédpallon vahvaa kasvun ai-
kaa. Pesdpallo tdaytti viime
vuonna 75 vuotta. Etenkin
naisten superpesikseen on
mielenkiinto herdnnyt val-
tavasti.

"Lapuan Virkii on erds nais-
pesdpalloilun menestysseura.
Joukkue pelaa nykyaikaista,
nuorekassta pelid, jota on
miellyttdva seurata. Nuoriso-
tydhén tdhdataankin jatkossa
kovasti", kertoo pesipallolii-
ton puheenjohtaja Raimo

Rajala.

Virkiin puheenjohtaja Sep-
po Smolander sanoo, etta pe-
sidpalloharrastus kasvattaa
lapsista ja nuorista terveesti
elavid ja hyviakuntoisia aikui-
sia. Superpesis onkin La-
puan kesin ykkosviihdetta.

Lantanan Recreation Comp-
lexissa pelastussa pelissa
nahtiin vauhdikasta menoa.
Kummassakin joukkueessa
on 14 pelaajaa ja kummal-
lakin nelja johtomiesta. Tal-
14 Sakari Linnan jirjestAmalla
matkalla oli mukana 71 hen-
ke,

Harjoituksia oli péivittiin ja
tytét pelasivat kaikkiaan kol-
me ottelua kahden viikon ai-
kana. Tékaldisen yleisén ol
kuitenkin vaikea pdidstid sel-
ville nykyisen suomalaisen
pesdpallon sadnndista seu-
ratessaan pelia.

Lapuan Virkidn manageri
Mauno Liljamo kertol, etta ty-
tét treenaavat Suomessa kun-
tosalilla ja ulkona paivittain,
tietysti sddsta riippuen. Pe-
ruskunnon on oltava hyva.

Floridan ilmasto miellytti
heita ja harjoittelu takalaisilla

RAIVAAJA

TILAUS JA/TAI OSOITTEENMUUTOS

Osoitteen muuttuessa
liittak#4 vanha osoite mukaan

OSOITE

Uusi tilaus

Maksu $

Puh.: 978-343-3822

TILAUSHINNAT:
USA: 12kk $28.00; 6kk $20.00; 3kk $16.00
Ulkomaat: 12kk $33.00; 6kk $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600

uudistus

Fax: 978-343-8147

kentilld tulee paljon halvem-
maksi kuin esimerkiksi Es-
panjassa, jossa on myds har-
joiteltu.

Jokaisen kauden lopulla
tehdéddn valtakunnallinen ris-
teily, jossa rentoudutaan mo-
nella tavalla pitkdn pelikau-
den jilkeen. "Lemmenlaival-
la" valitaan mm. hymytyttd,
joka on tillid kertaa 15. kaut-
taan pelaava opettaja Marjo
Valkama. Han sanoo, ettd
pesédpallosta el ole Suomessa
kuitenkaan ammatiksi. Mar-
jo poalkittiin virallisella hy-
mytyttd-patsaalla.

"Palkintoon ei riitd ulkoinen
olemus eiki sisidinen ilo. Pal-
kitun pitd4 olla rehti, reilu ja
nayttava paitsi pelikentilld
myo6s kentdn ulkopuolella,
kaikkialla missid ithmiset kul-
kevat ja kokoontuvat", kertoo
Mauno Liljamo, joka on vuo-
sikaudet tehnyt ty6td nais-
pesdpalloilun hyvdksi. Héan
on ollut nostamassa Lapuan
naispesidpalloa Suomen mes-
taruuksiin saakka.

Lantanan urheilukentéalla
saimme viettdd hetken ja ko-
kea osan tdstd Suomen nuo-
rison sielun ja kehon kasva-
tuksesta.

»

FinnExpress
Finland The Finnair Way

Let Norvista take you home.
Low prices on airfares.
Hotels. Car Rentals. Cruises. Tours.
Trust us for all your travel needs
anywhere in the world.
Summer Specials Now Available
One call does it all.

Nervista

228 East 45th Streer « NY, NY 10017
Tel: 212- 818-1198/800-677-6454 = Fax: 212-818-0585

Siirtolaismusiikki

Kaustisen teema
Kaustisella kuullaan tuleva-
na kesdnid runsaasti suoma-
laisten ja.eurooppalaisten
maahanmuuttajien musiik-
kia. Siirtolaisteema painote-
taan erityisesti 10-20 viime
vuoden ajkana Suomeen
muuttaneiden musiikkiin.
Heindkuun 18.-26. pidetti-
villa festivaalilla esiintyy pa-
rikymmentd suomalaista
maahan-muuttajaryhméé:
turkkilaista musiikkia soitta-
va Nefes, afrokuubalainen Al-
berto y su Charanga ja sene-
galilais-suomalainen Galaxy.
Euroopan komission tuella
koottu Kaleidoskooppi-kiertue
esittelee myds maahanmuut-
tajilen musiikkia. Kiertuee-
seen kuuluu yhtyeitd Saksas-
ta, Norjasta, Ruotsista ja Suo-
mesta, ja jokaisessa soittaa
myds kyseiseen maahan
muualta tulleita muusikoita.
Suomalaisnimiéd tdnid vuon-
na ovat mm. Sari Kaasinen,
Mikko Alatalo, Kimmo Pohjo-
nen, Ismo Alanko, Loituma,
MeNaiset, Luna ja Nova. (SS)

Suomalaista
arkkitehtuuria
New Yorkissa 2

Suomalaista arkkitehtuuria
ja kaupunkisuunnittelua esit-
televd nayttely Architecture in
Between on avattu New Yor-
kin Urban Centerissa. Se esit-
telee valikoiman toteutettavia
hankkeita, jotka ovat voitta-
neet arkkitehtuuri-, muotoi-
lu- tai kaupunkisuunnitte-
lukilpailun. Néayttelyn jirjes-
tdd Suomen visuaalisten tai-
teiden sditioé, jonka johtaja
on Kirsi Leiman. “(HS)

Coca-Cola aloittaa
juomanvalmistuksen
Suomessa

Coca-Cola aloittaa oman
juoma-valmistuksen Suo-
messa viimeistdin ensi vuon-
na. Vaihtoehtoina on joko
oman tuotantolaitoksen pe-
rustaminen tai yhteistyd jon-
kin suomalaispanimon kans-

sa.

Taloussanomien mukaan
todennikéinen kumppani oli-
si Sinebrychoff. Coca-Colan
lisenssisopimus Hartwallin
kanssa paittyy tAmin vuoden
lopulla.

& Fivnvair

CALL 800-677-6454

Presidentti Ahtisaari

el saavu FinnFestiin
Presidentti Martti Ahtisaari
on péaittidnyt olla poissa ti-
min vuoden FinnFestista
Gorhamissa Mainessa. Finn-
Fest-paivit ovat 9.-12. hei-
nik. ja kysymyksessa ovat jo
16. FinnFest juhlat. Kaksi
vuotta sitten juhliin osallistui
Suomen eduskunnan puhe-
mies Riitta Uosukainen.
Maaliskuun 26. paivatyssa
kirjeessid FinnFest USA '98:n
presidentti Henry E. Hirvi
kutsui presidentti Ahtisaaren
osallistumaan Mainen suo-
malaisjuhlille. Ahtisaari ja
Hirvi tapasivat syksylld Bos-
tonissa, kun Suomen presi-
dentti vieraili alueella mm.
puhuen Harvardin yliopistos-
sa

Helsingissd huhtikuun 3. p:
na kirjatussa kirjeessd Henry

E. Hirvelle ensimméinen ad-
jutantti, komentaja Antero
Karumaa, presidentti Ahti-
saaren nimissi, esittida valit-
taen presidentin padtéksen
olla saapumatta USA:n puo-
lelle keskikesélld. Aikaisem-
min sovitut ja pditetyt ohjel-
mat ovat presidentti Ahtisaa-
ren poisjadmisen syyna.

STIG HAGGBLOM

Tappouhkaus

Kuopion yliopiston valta-
kunnallisen koe-eldinkeskuk-
sen johtaja on saanut elidin-
aktivistien nimissi ldhetetyn
tappouhkauksen. Kirjeeseen
oli laitettu mukaan kaksi pie-
noiskivairin patruunaa.

Kirjeessa ilmoitetaan, ettid
(teilld on) "kaksi kuukautta
atkaa sulkea kiduttamonne,
kuukausi aikaa palauttaa
beaglet tail sitten ...." Kir-
jeessd on allekirjoitus Elédin-
ten tuomioistuin. Kuopion yli-
opisto on tehnyt asiasta ri-
kosilmoituksen poliisille.

Kirjeen saanut elidinldidke-
tieteen tohtori Timo Nevalai-
nen arvioi, ettd kirjeen ilmei-
send tarkoituksena on pelot-
telu. Ulkomailla tapahtunei-
den vastaavanlaisten uh-
kausten vuoksi asia otetaan
kuitenkin hyvin vakavasti.

New Yorkin
Suomalainen
Evankelisluterilainen
SEURAKUNTA
at Park Avenue
Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028

Services conducted
in Finnish language

For further information:
718-894-6178
718-892-2712

THE FINLANDIA

FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.
Meetings every 2nd

Friday of the month from
October through May.
CENTRAL
PRESBYTERIAN
CHURCH
593 Park Ave & 64th St., NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station,
New York, NY 10163




